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Seite der Frau \(a¥ Y/

Betr. «Frauen

sind fernzuhalten»
in Nr. 12

Lieber Herr Dr. Nef!

Sie erkliren mir in einem Brief
vom 24. Mirz, ich hitte Ihren
satirischen Artikel in der (Welt-
wochey fiir «ungebrochen ernst»
gehalten. Ich weifl nicht so ganz,
was ngebrochen> in diesem Zu-
sammenhang heiflt, aber ein bif3-
chen ernst war es Ihnen demnach
wohl doch? Nicht ungebrochen,
sondern leicht durchzogen? Und
das darf man natiirlich, das fehlte
gerade noch. Sie sagen ferner, un-
sere Presse gebe dem Leser kaum
Gelegenheit, seinen Sinn fiir Satire
zu iiben, so daf Sie von diesen Un-
geiibten mifverstanden wurden.
Thre Behauptung wegen der Presse
und ihrer Unfihigkeit zur Satire
stimmt leider. Und dafl ich zu den
also Ungeiibten gehore, stimmt
wohl auch. Ich entschuldige mich
in aller Form dafiir, und es ist mir
um so ernster damit, als ich aus
langer Erfahrung weif}, wie schreck-
lich es ist, immer wieder ernstge-
nommen zu werden, wenn man
glaubt, man habe etwas besonders
Lustiges und Satirisches geschrie-
ben. Gefahr ist schlieflich mein
Beruf, und Satire wird nur ver-
standen, wenn man sie mit dem
Holzschlegel auftrigt, mit dem man
ja eigentlich winken sollte. Und
das dicke Auftragen prigt einen
wohl nach all den vielen Jahren
so, dal man es auch von den an-
dern erwartet. Erst dann sagt man
erleichtert «Haha, das ist natiir-
lich nicht ernstgemeint!»

Es gibt aber selbst heute noch luzide
Intervalle in meinem Dasein. War-
um ich beim Lesen Ihres Artikels
grad keinen solchen hatte, kann ich
vielleicht bis zu einem gewissen
Grad erkliren. Sie schreiben u.a.
in Ihrem Brief an mich:

«Der Haufen Leserbriefe bei der Re-
daktion» (ich nebme an: der Welt-
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woche,), «deren Verfasser sich — im
Gegensatz zu. lhnen — ganz unange-
fochten sicher fiblten in ibrem Mifs-
verstandnis, legt doch die Vermutung
nabe, dafl, was ich schon fir absurd
balte, fiir manche noch durchaus im
Bereich des guten Normalen liegt.»

Und auflerdem liegt noch etwas,
liecber Herr Doktor, nimlich der
Has im Pfeffer. Namlich bei die-
sem Satz. Er erklirt alles, auch
meine humorlose Verbohrtheit und
die Thnen und mir zugegangenen
Leserbriefe. Sie sagen nicht, . wel-
cher Art Ihre Leserbriefe waren,
sie sagen nur, Sie seien von allen
ernst genommen worden. Das ge-
niigt ja auch fiir unsere heutige

Betrachtung. Entweder waren sie
negativ. Dann stammten sie ganz
sicher mehrheitlich aus Frauenkrei-
sen (wie die meinen auch), die die-
sen Tenor seit Jahrzehnten kennen
und wissen, wie unanfechtbar ernst
er all diese Jahrzehnte hindurch
gemeint war, wie unberechtigt auch
der leiseste Zweifel daran gewesen
wire.

Unterdessen hat sich im deutsch-
sprachigen Teil der Schweiz nichts
geindert. Wie sollten wir denn auf
die Idee kommen, daf Stil und Ar-
gumente, wie wir sie fast Wort fiir
Wort so viele Jahre in heiligem
Zuredeernst vernahmen, auf einmal

« Wir isch eso frich und ifit usem Barry sym Friflgschirr?!»

munter und ironisch gemeint sein
konnten?

Oder aber: die Zuschriften der
Ernstnehmer an die «Weltwoche)
waren positiv. Da brauchen wir ja
nicht weiter zu kommentieren, denn
wir benétigen keinen Beweis dafiir,
dafl sich nichts gedndert hat.

Es ist wohl schwer, eine Satire als
solche zu erkennen, die ganz ein-
fach die landldufige Meinung ver-
tritt, die Meinung der Mehrheit aller
Schweizer und mancher Schweize-
rinnen (ein paar westliche Kan-
tone ausgenommen). Und man darf
diese nicht einmal allesamt, um
Thren Ausdruck zu verwenden,
als «Schwachkdpfe> bezeichnen. Es
spielen da wohl neben der Intelli-
genz — oder deren Mangel — noch
eine ganze Menge anderer Fakto-
ren mit, — berufliche und private.

Die gegenwirtige, fast herzzerrei-
flend <positive Einstellung), na-
mentlich offiziellerseits, zur Auf-
wertung der Schweizer Frau neh-
men wir als das, was sie ist.
Haben Sie vielleicht, wie ich, zahl-
reiche Juden unter Thren Freunden?
Wenn ja, wissen Sie vielleicht, wie
empfindlich und verletzlich gerade
die besten unter ihnen auf gewisse
Dinge reagieren, aber auch, wie
verstandlich das ist und wie gute
Griinde sie seit undenklichen Zeiten
dafiir haben.

Sie verstehen und entschuldigen
aber vielleicht auch, dafl wir Min-
derheitsschweizerinnen empfindlich
geworden sind und daff wir $0
ziemlich alles fiir mdglich halten.
Ich mute Thnen gewifl nicht zu,
meine Argumente iiberzeugend zu
finden. Ich mdchte Ihnen nur zu
erkliren versuchen, warum wir die
altvertrauten Weisen des Knaben,
der das Alphorn bldst, nicht so
ohne weiteres fiir Scherz, Satire
und Ironie nehmen. Vielleicht kom-
men wir einmal so weit, dafi wir
so etwas auf ersten Anhieb als Sa-
tire erkennen und komisch finden,
wie wir es heute titen, wenn es i1l
einer englischen oder franzosischen
Zeitung stiinde.



Sie hitten da also bereits den An-
fang zu einem neuen Trend ge-
macht. Herzlichen Dank!

Und noch etwas: Ich kenne Sie
nicht. Sie scheinen ein sehr junger
Mann zu sein. Wenn eine notori-
sche Personlichkeit (was Sie sicher
eines Tages auch sein werden) wie
etwa Rolf R. Bigler oder der frii-
here Bundesrat Feldmann, eine Per-
sonlichkeit mit bekanntem Stand-
ort auch in frauenrechtlichen Fra-
gen, diese Satire geschrieben hitte,
dann hitte man sie sofort als solche
erkannt.

So aber spricht der Artikel jeden-
falls fiir Thr Talent des Pastiche.
Nochmals: entschuldigen Sie meine
bernische Leitung. Vielleicht mei-
nen wir doch ungefihr dasselbe.
Mit freundlichen Griiflen  Bethli

Die Grofviter

Wir hatten einen beriihmten Na-
mensvetter und wurden oft gefragt,
ob wir mit ihm verwandt seien.
Mein Vater pflegte nur zu sagen:
«Die Grofiviter waren verwandt.»
Da wir es aber genau wissen woll-
ten, fragten wir einmal die Grofi-
mutter, die uns erklirte, dafl der
Groflvater des beriihmten Vetters
und unser Urgrofvater Briider ge-
wesen seien. Meine damals etwa
sechsjihrige  Schwester hatte das
noch nicht ganz mitbekommen und
bei der nichsten Frage nach der
Verwandtschaft sagte sie: «Wiissed
Sie, das isch eso: Sin Grofivatter
und euse Grof}vatter sind Grofi-
vittere gsii.»

Als meine iltere Schwester und ich
merkten, dafl die meisten Erwach-
senen darauf mit «Ach so» oder
«Aha» antworteten, fanden wir es
lustig, bei dieser Version zu blei-
ben, Idali

Wie ich beliebt wurde

Eine wahre Begebenheit,
erst vor kurzem erlebt

Ich mufl verreisen. Ich schaue noch
die frisch angekommene Post nach.
Den Nebelspalter nehme ich in
meine Tasche und gehe zur Bahn.
Bis B... habe ich keine Gelegenheit
2u lesen. Dort mufl ich umsteigen.
_Der Zug ist iiberfiillt, zwar finde
ich einen Sitzplatz, der mir sehr
brpmmig zugestanden wird von den
Mitreisenden. Es ist den Leuten un-
angenehm, dafl jetzt noch eine
Schwester dazu kommt, die einem
an Krankheit und Spital erinnert.
Es scheinen auch alle miide vom
angen Vormittag und Hunger zu
haben. Um mich all den Blicken zu
entziehen, fange ich den Nebel-
spalter zu lesen an. Wihrend des

Lesens kommen mir Zweifel, ob ich
auch im rechten Zug bin. Aber wen
kann ich fragen? Es schauten mich
alle doch fast feindselig an. Da
hebe ich den Kopf, und was sehe
ich: Ueberall freundliche Blicke.
Meine Vis-3-vis haben die Mund-
winkel fast bei den Ohren. Aha,
die schauen das Titelblatt des Nebis
an. Mein Nachbar rechts liest ganz
verschimt mit. Da wage ich meine
Frage: «Bitte, fahrt dieser Zug
nach L....?» Sofort bekomme ich
von allen Seiten freundliche Aus-
kunft: «Natiirlich, wir fahren auch
in dieser Richtung.» Der Zug fihrt
nun. Bald erscheint der Konduktor.
Mit welch miidem und grimmigem
Gesicht er «alle Billets» verlangt!
Meinem Nachbarn habe ich nun
wohlwollend die Seite gedreht und
er liest und merkt nicht, daf} auch
er seine Karte zeigen sollte. Der
Konduktdr aber dringt nicht, wird
nicht ungeduldig. Er schaut mir
iiber die Schulter und liest. Dann
lacht er schallend und mein Nach-
bar merkt somit, was er zu tun hat.
Der Mann im Dienst geht weiter,
aber sogleich kehrt er wieder zu-
riick und sagt zum zweiten Mal:
«Schwester, Sie miissen in L.... dann
umsteigen.» Vielleicht hat er Er-
fahrung, dafl man bei der Nebel-
spalterlektiire gern das Umsteigen
vergifit. :

Bei der Station vor L... steigen
viele Leute aus. Dreimal flistert
man mir zu, dafl die nichste Sta-
tion dann L.... sei. Ich bin ganz ge-
rithrt iiber den Diensteifer, aber
noch mehr bin ich es, als man mir

Ich fiihle mich so wohl,
wie schon lange nicht mehr

seitdem ich eine Nicosolvens-Kur
gemacht habe. Welche Erleichte-
rung, nicht mehr Sklave der Ziga-
rette zu sein und zu wissen, dass
der Korper nikotinentgiftet ist. Dank

NICOSOLVEN/ .

bin ich in 3 Tagen Nichtraucher
geworden.

Bekannt und bewihrt seit 30 Jahren.
Verlangen Sie
kostenlose Aufkldarung durch die
Medicalia, 6851 Casima (Tessin)

in L.... die Tiire 6ffnet und beim
Aussteigen behilflich ist.

Wie ich dem Perron entlang gehe,
nehme ich mir fest vor, nie mehr
ohne Nebelspalter zu reisen, darin
zu lesen, auch wenn ich ihn schon
fast auswendig kann. MB

Der Herzenswunsch

Eine Hotelhalle im Berner Ober-
land. Die Grofmama hat uns zum
Tee eingeladen. Am Tisch vis-3-vis
sitzen zwei Tochter zwischen vier-
zehn und sechzehn in toller Auf-
machung auf den Riicklehnen der
Stithle. Seufzer meiner Vierzehn-
jahrigen: «Einisch wotti de o uf-
falle!» Greti

s Schluflliecht

Si saged bi eus:

Di rot Laterne sig ich;

mir isch das meischtens gliich.

De Ma und dChinde sind vill gschwin-
der,

aber mich tunkts langsam gsiinder ...

ich bin halt di rot Laterne, - s Schluf3-
liecht!

Chlédttered mir zimme uf en Berg,
bin ich 6ppis wienen Gartezwerg,
chly und hifllich chum ich hinenah,
grofiziigig blybeds 6ppedie es bitzli stah
und warted uf di rot Laterne, - - uf s

Schlufiliecht.

s Skifahre han ich scho fascht ganz uf-
gih,

en Staub - - e Spur und susch gsehscht
niemert meh,

und dinn schtani ganz ellei,

dink: da bricht mer sicher d Bei

als Schlufiliecht und roti Laterne.

Laufe, rinne, Velofahre, schwiimme

wind d Chind mit em Schlufiliecht
niimme.

Friiener hinds a mir e schportlichs
Byschpil gha,

jetzt haued sis ab und ich schta elleige
da.

Ich bin ebe di rot Laterne - s Schluf3-
liecht.

Aber diheime im hiisliche Chreis

vo dene Sporthelde gsehscht selten eis,

wo der hilft, winns as schaffe gaht,

halt s Schluflliecht wieder ellei da staht

(doch da chum ich mir gar niimme als
Schlufliecht vor). Anna

Liebes Bethli!

Ich habe seit kurzem versucht, das
Rauchen aufzugeben. Es ist ein ar-
ger Zustand. Ich habe ihn heroisch
durchgehalten, aber ich war, wie
alle Leute im selben Falle, gerade-
zu fiirchterlicher Laune, war sehr
ungliicklich und machte offenbar
meiner Umgebung das Leben sauer.
Und es kam der Tag, wo meine

Conbra-Schwmarg

hilft bei Kopfweh, Migrane,
Zahnweh, Monatsschmerzen,
ohne Magenbrennen zu
verursachen.

12 Tabletten Fr. 1.80

DOBB'S
TABAC

AFTER SHAVE LOTION

das hat Klasse

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchatel

Ruhige Nerven

dank NEURO-B-Pillen

NEURO-B enthilt: Lecithin
Vitamin B 1

Magnesium

. Phosphor
NEURO-B ist. die richtige

Nervennahrung zur Beruhi-
gung und Stérkung lhrerliber-
beanspruchten Nerven.

Kurpackung fiir 1 Monat nur
Fr. 14.80 und ist in jeder Apo-
theke und Drogerie erhéltlich.

I ORMAXOL

Dieses medizinische, erprobte Mittel
gegen

VERSTOPFUNG

besteht aus sorgfiltig ausgewihl-
ten Pflanzenstoffen in Verbindung
mit den wichtigsten Fermenten des
Verdauungssystems. Das Mittel ist
frei von schéadlichen Bestandteilen.
Es wirkt innerhalb von 12 Stunden
ohne Stérung der Nachtruhe; ohne
irgendwelche Schmerz- oder Reiz-
erscheinungen entgiftet es den Darm
und die Kdrpersifte.

ORMAXOL

a Fr. 3.— und 5.50 in jeder Apotheke
und Drogerie. BlO-Labor Ziirich
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Schlank sein

und schlank bleiben mit

UrtrGeb

dem naturtriben Apfelsaft

Abonnieren
Sie
den
Nebelspalter

> Hotel Albana

und Garni

das ganze Jahr offen

Bes. W. Hofmann
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kleine Tochter sich erkundigte:
«Mami, wann rauchst du wieder?»
und der Papi sich ihr anschloff mit
der Bemerkung: «Ja, das hitte ich
dich auch schon lang gern gefragt.»
(Man hat’s wirklich nicht leicht, sei-
ne guten Vorsitze durchzufiihren.)

I

Vom Sparen

Bund, Kantone und Gemeinden sind
sich dariiber einig, dafl sie sparen
sollten. Solange sie aber unbekiim-
mert Schulden machen diirfen, iiber-
lassen sie das Sparen grofimiitig
den Hausfrauen. fis

Das menschliche
Element

Nach langen Jahren des Badens im
verdreckten Fluflwasser riickt nun
doch in unserer Gemeinde der Bau
eines Schwimmbades immer mehr
in greifbare Nihe.

An simtliche Biirger und Biirgerin-
nen (wie schon, gell!) ergeht daher
die Einladung, an einer orientie-
renden Versammlung teilzunehmen,
an der dann alles Nzhere und N&-
tige abgeklirt und bestimmt wer-
den soll. Da sich offenbar doch sehr
viele Gemeindeglieder fiir die An-
gelegenheit interessieren, ist der
Saal im «Gasthof> mehr als voll be-
setzt. Bunt gemischt sitzen sie da,
Minnlein und Weiblein, Bekannte
und Neuzugezogene, und die Ver-
sammlung wird mit Elan von einem
Behordemitglied er6ffnet. Wie es so
der alt-schone Brauch will, muf} die
Schwimmbadgenossenschaft in spe
natiirlich zuerst einen Vorstand be-
kommen und minniglich wird auf-
gefordert, Vorschlige zur Besetzung
dieses Gremiums zu machen. Nach
einer Weile meldet sich auch ein
uns (leider!) unbekannter Mann
und schligt Frau H. als Vorstands-
mitglied vor. Frau H. ist eine un-
serer Lehrerinnen, sehr bekannt und
beliebt, und simtliche Anwesende
stimmen von Herzen diesem Vor-
schlag zu. Gerade im letzten Au-
genblick vor der Wahl fragt der
Vorsitzende, ob es nicht wohl vor-
sichtiger wire, Frau H. zuerst zu
fragen, wie sie sich zu einem sol-
chen Beschluf stelle, da sie doch als
Lehrerin, Mutter und Hausfrau si-
cher ziemlich ausgelastet sei. Dar-
auf entgegnet der uns unbekannte
Gemeindebiirger: «Natiirlich ist sie
einverstanden, sonst hitte sie doch
den Vorschlag abgelehnt ..» Rings-
um lauter fragende Gesichter, denn
Frau H. sitzt nicht unter uns. «He
doch», fihrt der muntere Redner
fort, «dort sitzt sie ja», und zeigt
mit grofler Bestimmtheit auf eine
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Frau, die zwei Reihen vor uns sitzt.
Grofles Staunen! Der Prisident
klirt den hartnickigen Mann auf,
die betreffende Frau sei nicht Frau
H., sondern Frau Dr. X. «Aha»,
erwidert der gar nicht verlegene
Eidgenosse, «das macht niit, we das
nid dFrou H. isch, i meine eifach
die dert, die gfallt mir nimlich!»

Liebes Bethli, ob Du Dir wohl das
schallende Gelichter vorstellen
kannst, das diesem treuherzigen Be-
kenntnis folgte? Beatrice

Liebes Bethli!

Rannte da unlingst ein bedauerns-
werter Mensch in einem Anfall gei-
stiger Umnachtung nackt durch
den Ort, wobei er mit einem Beil
jeden bedrohte, der ihm in die Nihe
kam. Eine normale Reaktion wire
Mitleid. Was aber schreibt «Blick»
in der Schlagzeile? «Bliittler rennt
nackt durch Bassersdorf.»
Bekommen Sie nicht auch Ginse-
haut ob so viel Lieblosigkeit?
Anita

Ob doch. Und auflerdem ob der Or-
dindrbeit. Und ob dem Stil. (<Nackt
und <Bliittler> wird offenbar durch die
Wiederbolung effektvoller.) Aber ha-
ben Sie von dem Blatt, das <immer
dabei> ist, etwas anderes erwartet? B.

Kleinigkeiten

Im neusten Hitchcock-Film: Sil-
berne Hochzeit. Der Mann ist un-
geheuer muff. Und dann fingt er

an zu rechnen: «Wenn ich sie nach
finf Jahren umgebracht hitte,
hitte ich zwanzig Jahre bekom-
men. Und heute abend wire ich
frei.»

*

Der Kammerdiener des Filmschay-
spielers Richard Burton heifit Ro-
bert de Gaulle. Die franzosische
Zeitung, die das meldet, fiigt hin-
zu, er sei vollkommen unbekannt
im Elysée.

*

Vor der Telephonkabine wartet eine
lange Schlange. Seit mehr als zwan-
zig Minuten steht drinnen ein Herr,
hat den Horer am Ohr, bewegt
keinen Muskel und sagt kein Ster-
benswort. Schlieflich macht einer
der verzweifelt Wartenden die Tiire
auf. «Entschuldigen Sie», sagt er,
«aber da Sie ja den Apparat nicht
benutzen, geben Sie ihn wenigstens
fiir die frei, die ihn benutzen mdch-
ten.»

«Sie irren sich» sagt der Herr in
der Kabine. «Ich benutze den Ap-
parat. Ich telephoniere mit meiner
Frau.»

*

Und, da wir grad beim Thema sind:
«Das mit der Vererbungslehre», sagt
Herr X., «ist Quatsch. Kein wahres
Wort dran. Ich kann es Thnen be-
weisen.» «Wie denn?» will Herr
Y. wissen. «Also: die Mutter mei-
ner Frau war stumm.»

*

Zwei Herren namens Samuel Fuller
und Jerry Bressler haben bereits
mit der Verfilmung der Affire Ben
Barca begonnen. Umso besser. Viel-
leicht vernehmen wir dann im Film,
was sich alles getan und wie es ge-
endet hat. Untersuchungsrichter
Zollinger wird froh sein.

Usi Chind

Unsere drei. Buben kommen vom tig-
lichen Spaziergang mit Grofivati heim.
Schon unter der Tiire beginnt der Ael-
tere zu erzihlen: «Mueti, mir hei uf
eme Boum zwe Schpichte gsee.» Wor-
auf der vierjahrige Christoph beifiigt:
«Ja, es Minnli u nes Liibli.» MG
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